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26. Jahrgang Oktober 1946 Heft 7

Englisch-deutsche Gesprache in Arosa
im Kriegsjahr 1940

Unter dem Titel «Vom anderen Deutschland > erscheinen demnichst im Atlantis-
Derlag (Ziirich) Aufzeichnungen des ehemaligen Botschafters Ulrich von Hassell, der
am 8. September 1944 von den Nationalsozialisten hingerichtet wurde. Der Ver-
leger, Dr. Martin Hiirlimann, nennt diese Aufzeichnungen mit vollem Recht ein
«politisches und menschliches Dokument ersten Ranges». Er hebt die Lauterkeit der
Gesinnung des Verfassers als Christ und Patriot hervor und schreibt: «Keinen Augen-
blick haben ihn die scheinbaren militirischen und auflenpolitischen Erfolge Hitlers
verblendet, und niichtern und kompromifilos hat er die Konsequenz aus der Er-
kenntis gezogen, dafl die Herrschaft des Bésen seinem Lande nur Schande und Un-
gliick zu bringen verméchte». Mit Goerdeler und Beck zusammen war Hassell einer
der fithrenden Minner der Bewegung, die im Attentat vom 20. Juli 1944 ausmiindete.
Die Aufzeichnungen geben ein erschiitterndes Bild der jahrelangen, zihen Be-
miihungen, Hitler und sein ganzes System zu stiirzen.

Der «Observers schrieb am 21. Juli 1946 in einer Betrachtung der Wider-
standsbewegung: <A great deal of the background of July 20 is still unknown». Die
Aufzeichnungen Hassells erhellen in weitem Umfang dieses bisher noch herrschende
Dunkel, und sie rechtfertigen die Bemerkung des «Observer»: «<It is possible that
those Hitler slaughtered after July 20 will be a greater force in five or ten years
time than they could have been had they survived that fateful day ».

Mit der freundlichen Erlaubnis des Verlegers bringen wir im Vorabdruck zwei
Abschnitte des Buches, die iiber Verhandlungen zwischen einem englischen Mlttels-
mann und Hassell Auskunft geben.

Das Ziel Hassells war, etwas Schriftliches in die Hand zu bekommen, um die
Generalitit davon zu iiberzeugen, dafl die Gegenseite den Systemwechsel nicht aus-
niitzen, sondern beniizen wiirde, zur Sicherstellung eines dauernden Friedens auf
fester Grundlage. Die Schriftleitung.

Reise nach Arosa [Februar 1940].

Durch Vermittlung von Detalmo Pirzio Biroli, Schwiegersohn von
Hassell, sollte ein den Kreisen um Halifax nahestehender Englinder
in Arosa die Verbindung mit Hassell aufnehmen. Die Vereinbarung
dieses Treffens war unter der Tarnung erfolgt, daf} der englische
Mittelsmann als Spezialist fiir den in Arosa krank liegenden iltesten
Sohn von Hassell bezeichnet wurde Detalmo schrieb am 20. 2. 40 an
Hassell :

. Ho capito che, per sistemare i tuoi affari la cosa che ti serviva di piu
era una cassicurazione» della madre Manassei [Halifax] circa il suo eventuale
futuro atteggiamento. Ho capito che, perché tale dichiarazione potesse servire,
doveva trattarsi di una cosa provvista della sufficiente autoritd e precisione. Ho.
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capito che naturalmente la forma scritta era la piu utile e¢ desiderabile... Ho
avuto con Mr. ... circa 40 colloqui. — ... Piniziativa & sempre partita da lui.
La sua idea sarebbe di vedere e di parlare con la Signora Manassei [Halifax], e
poi rivederti subito. Vorrebbe essere latore di due messaggi; il primo da te
alla Signora [Halifax], il secondo dalla Signora [Halifax] a te. Lui vorrebbe con
questo sistema arrivare a farti avere quella assicurazione di cui tu hai bisogno.

(Ich habe begriffen, dafl, um Deine Angelegenheiten zu regeln, Dir am niitz-
lichsten sein wiirde, eine «Versicherung» der Madre Manassei [Halifax] @iber ihre
eventuelle zukiinftige Haltung zu haben. Ich habe begriffen, daf3, damit Dir eine
solche «Versicherung» dienen kdnne, sie mit der ndtigen Autoritit und Prizision
versehen sein miisse. Ich habe begriffen, dafl die schriftliche Form die niitzlichste
und wiinschenswerteste sein wiirde. . . Ich habe mit Mr. ... etwa 40 Unterhaltungen
gehabt. Die Initiative ist stets von ithm ausgegangen. Sein Plan wire, Dich zu
sehen, mit der Signora Manassei [Halifax] zu sprechen und Dich sofort wieder-
zusehen. Er mochte Vermittler von zwei Botschaften sein. Die erste: von Dir
an die Signora [Halifax], die zweite: von der Signora [Halifax] an Dich. Er
méchte auf diese Weise erreichen, da er Dir jene «Versicherung» bringt, die Du
brauchst.)

Arosa, 22, 2. 40.

Mr. X hat infolge eines telegraphischen Mif3verstindnisses, nach
welchem man mich schon friither in Arosa erwartete, bereits vier Tage
in Arosa zugebracht. Am 21. 2. 40 kam ich abends an, gegen Mittag
des 22. kam X ins Hotel, wo ich ihm, da ich gerade Ausschau nach
ihm hielt, die Haustiir 6ffnete. Zwei Tage vorher (Sonntag) hatte er
im Hotel gefriihstiickt, um das Gelinde zu sondieren; da er meine
Frau alleine essen sah, folgerte er richtig, da} ich noch nicht da sei.
Mit seinem zufilligen Tischnachbar hatte er absichtlich laut von Rom
und einem Dorf Detalmo gesprochen, mit dem Erfolg, daf? meine Frau
in ihm bereits den Erwarteten vermutet hatte. Dieses Verfahren,
seinerseits und iiberhaupt der ganze persénliche Eindruck lif3t eine
gewisse Erfahrung in solchen Dingen érkennen.

Ich habe mich am 22. vor Tisch, nachmittags und abends sowie
am 23. morgens eingehend mit X besprochen und ihm schlieBlich das
anliegende (nicht unterschriebene) Statement iiber einen dauerhaften
Frieden iibergeben. Das Ziel von X ist: von Halifax ein Statement zu
bekommen, nach welchem auf der ungefihren Basis meines State-
ments H. sich mit aller Kraft dafiir einsetzen werde, daf} eine etwaige
Regimeiinderung in Deutschland von der andern Seite in keiner Weise
ausgenutzt, sondern im Gegenteil benutzt werden wiirde, um zu einem
dauerhaften Frieden zu kommen: Insbesondere sollte englischerseits
in diesem Falle sofort ein Waffenstillstand angestrebt werden. Da-
gegen hilt X einen Verstindigungsfrieden mit dem gegenwirtigen
deutschen Regime fiir v6llig ausgeschlossen, und zwar wie er von sich
aus betonte, auch dann nicht, wenn es Ribbentrop opfern wiirde.

Hauptséchliche, von mir Mr. X gegeniiber betonte Gesichts-
punkte:
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1. Mein Statement ist nur giiltig, wenn es bald zu einem Frieden
nach diesen Richtlinien kommt, das heif3t, vor allem vor groffen mili-
tirischen Schligen (Mr. X zeigte selbst im Hinblick auf eine etwaige
deutsche Offensive sehr grofie Eile).

2. Auf Frage von Mr. X: <Ich bin nicht in der Lage, Hinter-
minner zu nennen und kann nur versichern, daf} ein H.. [Halifax]-
Statement an die richtigen Leute kommen wiirde>. Neville Henderson
sei iibrigens iiber die Verhiltnisse und Personlichkeiten bei uns gut
im Bilde. |

3. Sumner Welles muf} fragen und nicht Erklirungen abgeben;
er mu} seine Fragen auf Grundsiitze richten, nicht auf Personen
und Einzelprobleme. Es ist wichtig, da} er in Berlin auch nichtamt-
liche Personlichkeiten sieht.

4. Von nicht-deutscher Seite darf niemals die Notwendigkeit
einer Regimeiinderung in Deutschland aufgestellt, der Riicktritt be-
stimmter Personen verlangt werden usw. Dies ist vielmehr ganz aus-
schlieSlich eine deutsche Angelegenheit.

5. Jeder Regimeéinderung steht als Haupthindernis der Vorgang
von 1918 entgegen, das heif’t, die deutsche Sorge (vor allem der
Generiile), es konne ebenso kommen wie damals, als man den Kaiser
preisgab.

6. Daher ist ohne ein entsprechendes autoritatives englisches
Statement im besprochenen Sinne iiberhaupt keine Aussicht fiir eine
deutsche, einem Verstindigungsfrieden giinstige Regimeéinderung.

7. (Auf Bemerkungen Mr. X’, die erkennen lieflen, das konser-
vative Englinder auf eine Monarchie hofften:) «<Eine Monarchie ist
sehr erwiinscht, aber erst ein Problem des zweiten Aktes>.

Statement [im Buch ist die handschriftliche englische Fassung in
Faksimile abgedruckt]:

I. Es ist duferst wichtig, diesen unsinnigen Krieg so schnell als
moglich zu beenden.

II. Diese Notwendigkeit besteht, weil die Gefahr immer grofier
wird, da3 Europa vollkommen zerstért und vor allem bolsche-
wisiert wird. |

ITI. Fir uns bedeutet Europa nicht ein Schlachtfeld oder eine Macht-
basis, sondern hat «la valeur d’une patrie», in deren Rahmen ein

gesundes, lebenskriiftiges Deutschland gerade im Hinblick auf
das bolschewistische Rufiland ein unentbehrlicher Faktor ist.

IV.Das Ziel des Friedensschlusses mufl eine dauernde Befriedung
und Gesundung Europas auf fester Grundlage und eine Sicherheit
gegen baldiges Wiederaufflammen kriegerischer Auseinander-
setzungen sein.
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V. Hierfiir ist Bedingung, daf} die Vereinigung Osterreichs (und des
Sudetenlandes) mit dem Reich auflerhalb der Erérterung steht.
Ebenso kommt ein Wiederaufrollen von Grenzfragen im Westen
Deutschlands nicht in Frage!), wihrend die deutsch-polnische
Grenze im wesentlichen mit der deutschen Reichsgrenze im Jahre
1914 iibereinstimmen muf.

VI. Der Friedensschluff und der Wiederaufbau Europas muf} auf be-
stimmten, von allen anerkannten Grundsétzen aufgebaut werden.
VII. Solche Grundsitze sind folgende:

1.
2,

3.

. Wiederaufbau der internationalen Zusammenarbeit in wirt-

Das Prinzip der Nationalitit, mit gewissen, sich aus der Ge-
schichte ergebenden Modalititen. Daher

Wiederherstellung eines unabhiingigen Polens und einer tsche-
chischen Republik.

Allgemeine Riistungsverminderung.

schaftlicher Hinsicht.

Anerkennung gewisser Leitmotive durch alle europiischen
Staaten. Hierher gehoren:

a) Grundsitze der christlichen Sittlichkeit,

b) Gerechtigkeit und Gesetz als Grundsatz des 6ffentlichen
Lebens,

c) Soziale Wohlfahrt als Leitmotiv,

d) Effektive Kontrolle der Staatsgewalt durch das Volk in
einer der betreffenden Nation angemessenen Weise,

e) Freiheit des Geistes, der Gedanken und der Geistesarbeit.

Arosa, 15. 4. 40.

Am 10. 4. hierher abgereist. Die Welt unter dem Eindruck der
Besetzung von Dénemark und den norwegischen Hifen [9. 4. 40]. Mir
unverstindlicherweise sind die Englinder trotz allem wieder iiber-
rascht worden. Deutsche Fiithrung glinzend, das Ganze aber ein po-
litisch, und aller Voraussicht nach auch militirisch, wahnsinniges
Unternehmen. Wird es den Generilen endlich die Augen &6ffnen?
Infolge des unerwartet heftigen Widerstandes der Norweger ist die
Inanspruchnahme unserer Kriifte, vor allem auch in der Luft, so
stark, daf’ eine gewisse Chance auf Aufschub oder Aufgeben der
Holland-Belgien-Offensive besteht, unsere Generile also noch einmal
die Moglichkeit haben, vorher zu handeln. Allerdings kann bei einer
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Natur wie der Hitlers der unbefriedigende Verlauf in Norwegen zu
abrupten, ganz irrsinnigen Entschliissen fithren.

In der Schweiz ist der Deutschenhaf} auf den Gipfel gestiegen.
Dabei haben uns die Engléinder propagandistisch zunichst noch wieder
in die Hinde gespielt, indem das grofie Publikum anfangs tatséchlich
geglaubt hat, unser Vorgehen sei eine Antwort auf die am Tage vor-
her gelegten und angekiindigten englischen Minen.

Ich bekam Telephonnachricht von D[etalmo], daf} sein englischer
Freund gestern hier sein wiirde. Der Betreffende lieff mir aus meines
Erachtens verfehlter Vorsicht sagen, er wiirde um 21 Uhr 30 in der
Kursaalbar sein. Da sicher die Telephone von Schweizern und Ita-
lienern iiberwacht werden (die Schweizer Zensur hat sich sogar im
Hotel nach einem harmlosen Telegramm von mir an Almuth erkun-
digt), wire es viel harmloser gewesen, wenn er einfach im Hotel
nach mir gefragt hiitte. Dabei ist er nachmittags dort gewesen und hat
sich moglichst lange, nach Zimmern fragend, dort aufgehalten, in der
vagen (vergeblichen) Hoffnung, mir zu begegnen.

Mr. X berichtete, daf} er meine Notizen an Halifax gegeben hitte,
dieser habe sie, angebhch ohne meinen Namen zu nennen, Chamber-
lain gezeigt. Auch Cadogan ist nach X’ Darstellung iiber das Ganze
im Bilde, ohne von mir und von Einzelheiten zu wissen.

Halifax hat Mr. X gesagt, er danke sehr fiir die Mitteilung, schitze
sie hoch ein, sei auch mit den dargelegten Grundsitzen ganz ein-
verstanden. Eine schriftliche Zusicherung in dem von Mr. X ange-
regten Sinne kénne er deshalb nicht geben, weil er das bereits eine
Woche vorher auf einem anderen Wege getan habe. Mr. X meinte
dazu, daf’ seine Leute eben sehr skeptisch in bezug auf die ganze
Moglichkeit seien. Auflerdem miisse er freilich zugeben, daf} sie lang-
sam und schwerfillig seien. Er (Mr. X) sei daher sehr in Sorge, ob
der <andere Weg» ein verniinftiger Weg sei. Ich erwiderte ihm, was
den «andern Weg» angehe, so konnte ich zwar natiirlich nicht mit
voller Sicherheit erkennen, worum es sich handle, glaubte aber an-
nehmen zu kénnen, daf es sich um eine mir bekannte ernsthafte
Aktion handle, die auf unserer Seite an die gleiche Gruppe gelangt sei,
mit der ich in Verbindung stehe. Wenn meine Annahme richtig sei,
so konnte ich also Mr. X’ Mlttcﬂung als eine Art Bestitigung nur
lebhaft begriiffen. Vor allem sei aber wichtig zu wissen, ob man in
London nach den letzten Ereignissen diesen Standpunkt noch fest-
halte, das heif’t, nach wie vor wiinsche, mit einem anstindigen natio-
nalen Deutschland, das andere politische Methoden wie die des jetzigen
Regimes anwende, zu einem anstindigen Frieden zu kommen. Mr. X
bejahte letzteres, obschon natiirlich der im Norden entbrannte Kampf
alle Aufmerksamkeit feflle und das Interesse an diesen politischen
Dingen zuriickdringe. Mr. X war offenbar sehr erleichtert, daf’ ich



398 Englisch-deutsche Gespriiche in Arosa im Kriegsjahr 1940

den <andern Weg» zu kennen glaubte. Er habe sich sofort gesagt:
Entweder ich wiirde ihn kennen, dann sei etwas daran, oder nichts
davon wissen, dann sei es ein falscher Kanal 2).

Wir erorterten dann, was noch zu tun sei. Ich verwies ihn auf
Rom, das nach wie vor ein Brennpunkt sei. Allerdings miif’ten die
Westmiichte sich dariiber im klaren sein, daf3 Mussolini einem Ein-
greifen auf unserer Seite wesentlich niher stiinde als zur Zeit unseres
letzten Zusammenseins. Mr. X erklirte, daf3 er versuchen wolle, zu
Mussolini und zum Papst, beziehungsweise Maglione, vorzudringen.
Ich deutete an, daf} ich mir von ersterem nichts versprechen kénne,
von letzterem schon eher.

Heute morgen machte ich noch einen Spaziergang mit Mr. X. Ich
gewann den Eindruck, daf} Halifax und seine Leute keinen rechten
Glauben mehr an die Moglichkeit haben, auf diesem Wege, das heif’t
auf dem einer Systemiinderung in Deutschland, zu einem Frieden zu
kommen. Mr. X bestitigte mir aber nochmals, daf8 der Halifaxsche
Standpunkt grundsiitzlich unverindert sei. — Lange sprachen wir
iiber Mussolinis Haltung. Ich betonte, daf3 Mussolini sehr méglicher-
weise eine Teilnahme am Kriege auf unserer Seite als einzigen Aus-
weg betrachten werde. Tatséchlich kann er natiirlich in dieser Haltung
wieder wankend werden, wenn es in Norwegen fiir Hitler schief geht.

Mr. X warf immer wieder die Frage auf, welches Interesse Hitler
an einer Zerstérung des englischen Weltreiches habe. Ebenso wie von
solchem Ergebnis wiirde von einem Zusammenbruch Deutschlands
Europa und die weif’e Rasse nur Schaden haben. Mr. X zeigte grofien
Pessimismus fiir die innere Entwicklung in England im Falle eines
langen Krieges; ganz gleich, ob Sieg oder Niederlage, werde dann

eine grofle Umwilzung kommen.

2) Es handelte sich um die sogenannte Aktion X beim Vatikan, durch den
Mittelsmann Dr. Josef Miiller; siche Buch «Vom anderen Deutschlands, S. 140.
Schriftleitung.
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